
LLETRES CINEMA 
SOBRE LA FONOTECA 
CATALANA 
Un amable comunicant fa una ampliació, a la secció 
«Cartes al Director», d'un article que vaig fer sobre la fonoteca 
catalana. No tinc per norma contestar les cartes quan són 
d'informació i no d'opinió, i els materials que aporten són 
suggerents. L'interlocutor, J. G., esmenta dos discos que no 
vaig posar en el qjadre il·lustratiu, falla accentuada quan hi 
col·laborà el nostre col·laborador, escriptor i poeta Josep Palau 
i Fabre. No pensava contestar a J. G., però arrain d'unes converses 
amb la directora de la Biblioteca de Catalunya, la Sra. Guilleu-
mes, directora també de la biblioteca de la Universitat Central 
i d'una Discoteca amb milers de discos com s'explica més avall, 
i els contactes amb gent d'editores, fins i tot d'alguna de des-
coneguda, que han editat discos poètics, hi torno. Tot aquest 
preàmbul ve a tomb, car l'articulista no té una fortuna personal 
per a constituir, com han fet molts poetes, una societat poètica, 
uina casa de la poesia o jn centre d'estudis de la poesia. 
Dit així, pot semblar una mica gros, però sempre, i encara!, 
cal anar a l'estranger quan fas un article, si no sembla que 
vagis de conya o pensis que la poesia és el capçal de l'art 
i la poesia a casa nostra el seu reflex públic, vull dir, no és 
res més que la demostració de com rutlla tot: a manca d'òrgans 
propis de gestió, ja ens entenem, la iniciativa privada i embolica 
que fa fort. Doncs bé, a Anglaterra hi ha la Poetry Book Society, 
a Londres; a Itàlia la C.D.O., a Tranto; a Bèlgica la Maison In-
ternacional de la Poesie, a Brussel·les, i a la mateixa ciutat 
també hi ha l'organització Poesie pour tous; fins i tot a Vaduz 
—Liechtenstein— tenen el Centre d'Art et de Communication. 
Podria allargar la llista però comprenc que fora pesada de llegir 
i difícil de pair. Ni tan sols hem aconseguit jna llibreria es-
pecialitzada com la de Londres Arts Council Poetry Library o la 
de... Un centre poètic amb fonoteca, biblioteca, etc., fóra la 
solució... 

Amb aquest plantejament inicial ja pot comprendre J. G. que 
me la porta una mica fluixa que no esmentés, tot i que respecto 
moltíssim la informació que ofereix, un parell de discos de 
Vergara/Ariola. No era a la meva mà fer un inventari, sinó 
realitzar un estat de la qüestió per a possibles accions. 
D'entre els contactes que esmentava anteriorment em va sor-
prendre, tot i que la mateixa directora Guilleumes me'ri va 
parlar fa uns mesos, l'existència d'una discoteca pública, gra-
tjïta i amb un bon fons musical; només cal afegir que és 
cèntrica, ben atesa, amb espai i no és massa coneguda. Té 
jâ  una pila d'anys (va néixer el 1961 i es va posar en servei 
públic el 1963) i el fons musical és completíssim, car de cada 
disc que es fa a Espanya cal enviar dos exemplars al D.L.; un 
d'aquests s'envia a Madrid, a la Biblioteca Nacional, i l'altra a 
aquesta biblioteca situada a la plaça de la Universitat, sota el 
claustre de la Facultat de Ciències. Dins aquesta discoteca hi ha 
8 confortables seients amb auriculars independents i 4 cabines 
que no s'utilitzen, car són com petites cel·les de càstig. Els discos 
catalogats arriben gairebé als 10.000, la majoria L.P. També hi 
ha cassettes i cartutxos. Els aparells de reproducció del so per-
tanyen a la casa Philips: 8 tocadiscos i 3 cassettes normals. També 
hi ha 2 aparells Zenits per als cartutxos. L'horari és de 6 a 10 
del vespre. La tramitació, facilíssima: presentació de dues fotos 
i del D.N.I. L'encarregat de la secció, Miqjel Bordonau, m'ex-
plica el funcionament dels aparells, comprovo la qualitat del ma-
terial de reproducció i l'existència d'una magnífica sala d'audició 
que, actualment, només fa servir Oriol Martorell a les seves 
classes universitàries. 

Posats a remarcar defectes d'aquesta discoteca, només hi tro-
baríem a mancar una actualització del fons existent; en caixes hi 
ha milers de discs que no es poden catalogar ni abillar per man-
ca de personal i també d'espai; el centre és una unitat estàtica 
i amb la sala d'audicions es podrien fer meravelles. 
En Bordonau m'explicava com unes senzilles vetllades dedicades 
a autors clàssics arrossegaven força gent. Llàstima que sempre 
hi hagi el rerafons crematístics com a baljards per conquerir! 
La possible Fonoteca Catalana, amb l'esmentada Discoteca queda 
gairebé resolta, malgrat que el catàleg no hi hagi cap disc 
poètic català. Emmagetzemats, .n'hi ha un bon feix, i un dia 
o altre, potser quan les facultats universitàries marxin vers 
Pedralbes o una altra zona, es podrà comptar amb locals espaio-
sos, amb el catàleg al dia i amb una ferma presència del públic 
per a escoltar els poetes vivents o morts o qualsevulga disc 
editat a les nostres contrades. Esperem-ho. 

JOSEP M." FIGUERES 

NAIXEMENT I MORT DELS 
NOUS CINEMES 
Un dels trets característics dels últims quinze anys —dintre 
de l'àmbit cinematogràfic— és donat per l'aparició d'un con-
junt de cinematografies nacionals. Cinemes que fins al mo-
ment del seu esclat no havien participat d'uina manera de-
cisiva de l'evolució del mitjà. Les característiques dels països 
que han donat lloc a aquests moviments no poden ser més 
diverses: des de les nacions del tercer món a les de l'Est 
europeu, o a d'altres d'una tradició bjrgesa ben fonamentada 
(com pot ésser el cas recent de Suïssa). Moviments que es 
troben en relació directe —fins al punt que es podrien incloure 
formant un únic grup—- amb altres corrents marginals que 
apareixen dintre de països amb una indústria cinematogràfica 
arrelada: nouvel·le vague, free cinema, nou cinema americà... 
Encara és aviat per a fer balanç dels resultats. Perquè si hi 
ha una afinitat pel que fa a la finançació i als problemes de 
distribjció, les relacions es diversifiquen a l'hora de delimitar 
les tendències estètiques: des de l'experimentalisme més agut al 
film políticament didàctic, des del relat fantàstic al costumista. 
Però no considerem inútil de fer un comentari de l'actitud de 
certs mijans d'informació envers aquests corrents cinematogràfics. 
Hi ha un primer moment d'exaltació, que coincideix amb el 
naixement del nou cinema, en què l'afeccionat pot gaudir d'una 
abundant informació i llegir crítiques llaudatòries. Però aquesta 
eufòria no dura gaire i quan passen uns tres anys (no gaires 
més), el silenci més compacte envolta el corrent que semblava 
anava a redimir el cinema. iQuè llegim, ara, de cinema txec, 
polonès, hongarès, brasiler...? Aquest procés, que fent memò-
ria l'afeccionat pot reconstruir fàcilment, fa una certa impressió 
de cosa fictícia que, finalment, perjudica les cinematografies 
esmentades. Possiblement tot és degut al fet que es cerca més 
la notícia que l'autèntica incorporació d'jnes obres dintre del 
nostre context cultural. 
Ens ha portat a fer aquesta breu reflexió l'estrena a Barcelona 
de La invitación (1973), de Claude Goretta, film representatiu del 
inou cinema suís. Al mateix temps que alguns rotatius de la ciutat 
dedicaven part del seu espai a la presència del nou cinema, 
un dels actors del film, invitat a l'estrena, n'anunciava la mort. 
No havíem vist mai que el procés comentat es precipités d'a-
qjesta manera. Un creador (i menys la constitució d'una cine-
matografia nacional) no és cosa que s'aconsegueixi en quatre 
dies; és un procés delicat, subjecte a diverses circumstàncies, i 
que té un ritme de vida independent del que en els mitjans 
d'informació es considera digne de ser notícia. Es necessita, 
per tant, una certa perspectiva per a poder treure conclu-
sions i emetre judicis; tota altra cosa és uin joc frívol i molest, 
ganes d'incloure els processos creatius dintre el ritme vertigi-
nós dels objectes de consum. 

CALIDOSCOPI 
• «CAMILO tenia la vergüenza, ROCIO la experiencia. Llegó 
el momento de la verdad y... jZASI». «La llamaban. la NO-DO 
porque estaba al alcance de todos los espanoles». «Una película 
con jTRIQUITRAQUEl». «Servidora, con perdón, es jUN OBUS»... 
Totes aqjestes frases, d'una grolleria que fa vergonya, reuneix 
la publicitat d'un únic film —Polvo eres..., d'Escrivà—. Nosaltres 
li fa rem el boicot. Com el fem a El calzonazos, Jenaro, el de los 14 
i tota la sèrie. 
• Parlant del NO-DO: iquin dia (tan desitjat) deixarà de ser 
de tots els espanyols? 

V. FERRAN MARTINELl 

CANIGÓ RECOMANA: 
*** BERGMAN, ling mar: «Gritos y susurros» (Catalunya) 
*** BERTUCELLI, J. L.: «Muros de arcilla» (Alexis). 
*** BUnUEL, Luis: «Asf es la aurora» (Arcàdia). 
*** SAURA, Carlos: «La prima Angèlica» (París). 
** EDWARDS, Blake: «La pantera rosa» (Fèmina). 
** GORETTA, Claude: «La invitación» (Moratín). 
* LUCAS, George: «American Graffiti» (Rex). 
* NEWMAN, Paul: «Los efectos de los rayos gamma sobre 

las margaritas» (Balmes). 
* SANJINES, Jorge: «La sangre del còndor» (Alexis). 

*** Molt bé. 
** Bé. 
* Interessant per diferents conceptes. 
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